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En tant qu’utilisateurs professionnels de produits phytopharmaceutiques pour
I’entretien des espaces verts ou espaces horticoles, tout opérateur s’expose aux dangers
du produit et doit faire preuve de responsabilité face a sa santé ou celle d’autrui et face

a la préservation de son environnement.

Eviter les risques pour la santé humaine et I’environnement passe par une

évaluation des dangers et de I’exposition a ses dangers pour prévenir les risques.

Ce document a pour but de sensibiliser les opérateurs aux dangers des produits
et aux principaux gestes responsables a adopter lors d’un recours a un produit

phytopharmaceutique.
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A compter du 20 octobre 2011, toute entreprise de distribution de produits
phytopharmaceutiques en direct a I'utilisateur, toute entreprise d’application de produits
phytopharmaceutiques en prestation de service et toute entreprise de conseil a
I'utilisation de produits phytopharmaceutiques sont soumises a |'obtention d’un
agrément. (Décret n°2011-1325)

L’obtention de I’Agrément est soumise a certification d’entreprise. L’entreprise
souscrit un contrat de certification d’entreprise avec un organisme certificateur accrédité
COFRAC. Liste des organismes certificateurs disponible a I’adresse internet suivante :

http://agriculture.gouv.fr

La certification d’entreprise consiste, lors d’un audit, a valider la conformité de
I’entreprise a deux grands types de référentiels : Un référentiel « d’organisation
générale » commun a toutes les entreprises et un ou des référentiel(s) spécifique(s) a ou
aux activités de I’entreprise (Distribution de produits phytopharmaceutiques a des
professionnels ou amateurs, Application, Conseil). Par ailleurs, pour que I’entreprise soit
certifiée, I’ensemble du personnel exercant I'activité de distribution, de conseil ou

d’application doit étre certifié individuellement (détenteur du certiphyto).

A l'issue de I'audit, si I’entreprise est conforme aux exigences des référentiels,
I’organisme certificateur lui délivre un certificat d’entreprise. L’entreprise ainsi certifiée,

envoie a la DRAAF de sa région, un dossier complet intégrant :

- Le certificat d’entreprise délivré par I’organisme certificateur

- L’attestation d’assurance responsabilité civile et professionnelle couvrant I’activité
de I’entreprise

- Le formulaire Cerfa 14 581*04 de demande administrative de I’agrément
d’entreprise

- Les copies des certificats individuels (certiphyto) de son personnel.

En retour, le Préfet de région délivre I’Agrément d’entreprise.
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Une fois, la certification d’entreprise et I’Agrément obtenus, |’entreprise doit
renouveler ses audits d’entreprise tous les 1.5 ans lors du premier cycle de
certification puis tous les 2 ans lors de son second cycle de certification afin de

maintenir son agrément d’entreprise.

Evaluation Eval. de Eval. de Eval. de Eval. de
initiale suivi renouvellement suivi suivi

+/- 3 mois +/- 3 mois +/- 3 mois

B - Le Certificat individuel « Certiphyto »

Le certificat individuel concerne toutes les personnes exercant une activité
professionnelle en lien avec la vente de produits phytopharmaceutiques, 'utilisation de
produits phytopharmaceutiques ou le conseil a [lutilisation de produits
phytopharmaceutiques. Depuis le 26 novembre 2015, toute personne exercant I'une de
ces activités doit étre certifiée (Décret n°2014-1570). Soulignons que ce critéere est
également repris dans les obligations des référentiels de certification des entreprises

soumises a I’Agrément.
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Dans le tableau ci-dessous sont référencés les différents types de certiphytos

existants et leur durée de validité :

Le

Activités concernées Neuf catégories de Certiphyto Validité
Conseils a I'utilisation de produits phytopharmaceutigues 5 ans
Mise en vente, vente de Distribution produits professionnels 5 ans
Produits phytopharmaceutiques | Distribution produits grand public 5 ans
Décideurs en travaux et services 5 ans
Opérateurs en travaux et services 5 ans
Utilisation & titre professionnel | Décideurs en exploitation agricole 10 ans
de Produits Opérateurs en exploitation agricole 10 ans
phytopharmaceutiques Applicateurs en collectivités territoriales 5 ans
Applicateurs-opérationnel en collectivités
territoriales 5 ans

certiphyto s’obtient selon 4 voies d’acces possibles :

La voie d’acces A par reconnaissance de diplome. Attention : le diplome doit étre listé
dans I’annexe de I'arrété correspondant a la mise en application du certiphyto concerné
par la demande. Par ailleurs, le diplome doit avoir été obtenu depuis moins de 5 ans.

La voie d’acces B par test (QCM) non liée a une formation. La réussite au test se concrétise
par I'obtention de 25 réponses correctes sur 30 questions au total. Si le candidat échoue
au test, il devra suivre une formation compléte de 2 a 4 jours selon le type de certiphyto
visé.

La voie d’acceés C par formation suivie d’un test (QCM). La réussite au test se concrétise
par I'obtention de 12 réponses correctes sur 20 questions au total. Si le candidat échoue
au test, il devra suivre une formation complémentaire d’une journée complete.

La voie d’acceés D par formation compléte (sans test).

Les tests (QCM) et formation sont délivrés par des organismes de formation

habilités au passage du certiphyto. Un annuaire des organismes de formation habilités

est rendu disponible sur le site www.chlorofil.fr.

A noter également que des passerelles de formation entre certains certiphytos

existent. Ainsi, par exemple, une personne détenant le certiphyto « Mise en vente, vente

de produits phytopharmaceutiques catégorie produits professionnels » peut obtenir le

certiphyto « Mise en vente, vente de produits phytopharmaceutiques catégorie produits

grand public » apres une formation complémentaire d’une journée.
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Certificat obtenu [ Certificat souhaite |
Mise en vente, vente des c i3
Utilisation a titre professionnel des produits phytoph atic -pmduita ) Vuiilisation
Lo 9 SR . Décideur en Opérateur en Dhicidete an Travaat Opérateur en Applicatour Distribution Produits T - =
Exploitation Exploitation . Travaux et | Applicateur N Produits Grand phyop
Agxicol Agricole 8t Services Services opbrateur || b iissionnels | Public | Cooue
o . Intégre les .

— B fomain ekt

Agricole connaissances Bssde 7h = dités de 14 h
1/ Uhilisation Wrm Exploitation Irlﬁgm les
professionnelle "'_ ‘c-ule CONNaISSances i :
des produits DICI!‘IBI.I[III Travaux et Irﬂgnl; les hﬂmlalns Irlﬁgnll les Funmlun d'adapfation
phytopharmaceut ces connaissances | connaissances connaissances seclonielle de 7 h
iques Opérateur en Travaux et Intégre les

Services connaissances

Appcatur il

Applicateur opérat

Intégre les Formation
2/ Mise en vente, | Distribution Produits E i OB R d ada::aﬁm
vonte des e complémentaire | Intéareles | Formation d'adaptation produit de 7
P[m“'h . d'adaptation au issances |  secioriedede 7h h
i secteurde 7h Intégrekes Formation
4 Produits Grand Public connaissances d'adaptation au
it de 7 h

k] Con_seil 4 l'utilisation des ::ig“? b‘m hﬁm_;lns mﬂb& o Im“.' = I"ﬁm.! o :::E'B k= .
produits phytopharmaceutiques -

Une fois la formation et/ou le test passé et validé, ’'organisme de formation délivre
au demandeur, une attestation de formation ou attestation de réussite (dans le cas d’un
passage de test réussi). Le demandeur doit faire une demande de délivrance du
certiphyto par téléprocédure sur le site http://mon.service-public.fr. En parallele a la
demande informatique, le demandeur doit envoyer a la DRAAF de sa région, I’attestation

de formation ou de réussite accompagnée d’un courrier de demande de certiphyto.

Le demandeur recevra en retour, a son domicile, apres validation du dossier par

sa DRAAF, sa carte certiphyto ou attestation certiphyto.

]
e

%

BHS est habilité organisme de formation par le Ministére de I'Agriculture. BHS
dispense sur I’ensemble du territoire national les formations pour I'obtention des
certiphytos suivants :

- Mise en vente, vente produits phytopharmaceutiques catégorie produits professionnels

- Mise en vente, vente produits phytopharmaceutiques catégorie produits grand public

- Utilisateur de produits phytopharmaceutiques catégorie décideur et opérateur en travaux
et services

- Utilisateur de produits phytopharmaceutiques catégorie décideur et opérateur en
exploitation agricole

- Utilisateur de produits phytopharmaceutiques catégorie applicateur et applicateur
opérationnel en collectivité territoriale
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BHS peut également vous mettre en relation avec notre organisme certificateur
partenaire : SGS, vous offrant ainsi la possibilité de bénéficier de tarifs privilégiés pour
la certification de votre entreprise.

Votre interlocuteur certiphyto se tient a votre disposition pour tout renseignement
et passage du certiphyto :

Nadege SCHILTZ - Tel. 01 34 31 23 06 - E-mail : n.schiltz@bhs.fr

Le risque lié a l'utilisation d’un produit phytopharmaceutique est directement lié
au danger du produit couplé a I’exposition de 'utilisateur ou de I’environnement a ce

produit. Ce risque peut étre un risque pour la santé humaine ou pour I’environnement.

Le danger d’un produit peut étre de nature physique (produit explosif,
inflammable, comburant..), de nature a avoir un impact sur la santé humaine ou de
nature a avoir un impact sur I’environnement.

Lorsque le danger d’un produit concerne la santé humaine, les effets de ce produit
peuvent étre immédiats ou différés. On parle alors de Toxicité aiglie ou chronique.

Dans un délai de quelques heures a Dans un délai de quelques semaines a

quelques jours 40 années
Symptémes Risques
Maux de téte Cancers
Nausées Maladies neurologiques
Irritation de la peau et des yeux Troubles de la fertilité
Géne respiratoire Troubles de la grossesse
Nervosité... Effet sur le feetus...
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Une fois dans I’organisme, les résidus de produit sont transformés par le foie et
les reins puis sont :

- Soit éliminés de I'organisme par I’expiration, la sueur, le lait maternel, les selles
ou les urines

- Soit stockés dans les compartiments du corps humain tels le systéeme nerveux,
les os, le foie, les muscles ou dans les graisses.

| soit éliminés par | [ soit principalement |
: © | stockés dans :

expiration | systéme nerveux
(cerveau, moelle

oo épiniére, nerfs)

] = os
foie

lait maternel

selles | y muscles
1 graisse

urines ’

Il est donc important avant toute utilisation de produits, de prendre conscience
des principaux dangers que pourraient engendrer une mauvaise utilisation du produit
et ainsi de respecter I’ensemble des consignes et des mesures de risque liées a
I'utilisation de ce produit afin de réduire au maximum le risque.

Une bonne utilisation du produit passe avant tout par une bonne connaissance de
ce produit, raison pour laquelle il est indispensable de se référer a I’étiquette et a la fiche
de données de sécurité du produit avant toute manipulation.

L’étiquette porte toutes les informations sur I'identité du produit, de son fabricant
et de son distributeur, ses dangers et ses risques pour la santé humaine ou

I’environnement, son mode d’utilisation et les usages pour lesquels il est autorisé.

Plus particulierement sur I’étiquette, un pavé toxicologique regroupe I’ensemble
des informations quant aux dangers, risques et conseils de prudence spécifiques au
produit. Telle que I'indique la figure ci-dessous, le pavé toxicologique se compose de
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pictogrammes de danger, de mentions de danger (mentions H) et de conseils de

prudence (mentions P)

Méthanol
. CH:OH M=32,04 g/mol, d=0,791
Formule, renseignements...

sl @ ‘ ‘
Le cadre rouge est obligatoire
Mention d'avertissement |

DANGER, ATTENTION. ou aucune |

Nom de la substance ou mélange ——————

DANGER

H225. Liquede el vapeurs Irés nflammables.
Mentions de danger |{ys.s11eHsst (3 Torque par rgeston, par contact cutané ou g nhaisson
etinformations additionnelles || Hi70: Risgus s deflets graves pour les cgares.

; 107, 1 cas 68 Conmuligion dun MEJSCh. GRIGer § GEposon 1 (ecpven] o TR

Conseils de prudence || pz1o: Tenr a Iscat de is chalewsdes dinoxlesides Tammes nusaides surtaces chaudes-Ne
i o3t fumss

(les plus pertinents) P242. Ne pas uliiser Soutls produisant des élinceles

PZED. N pis respier bes becuilardsvapsursisércsol

F280: Porat s garts de prfectinites vilamatsde proecors équipementde prtacion

des yeuita v

sage,
P30 3'7 EN CAS DINGESTION - appeler immidiglemant un CENTRE ANTIPOISON ou
un

L 351 P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (cu les cheveux) : enlever
rmédisament ies vElsments contaminés. Rincer  feau'se doucher

Autres informations Eii-Censdierun médeci en cas de malave
(CAS, CE, fabricant, vendeur...) N'CAS: 67.56-1

N* CE : 200.659-6

A noter que depuis le 1er juin 2015, un nouveau systeme de classification et
d’étiquetage des dangers et risques des produits a fait son apparition (classification et
étiquetage des produits conformément a un nouveau reglement européen dit
« reglement CLP ») remplacant I’ancien systeme. Ainsi principalement, le nombre de
catégories de danger a augmenté, les pictogrammes de danger ont été modifiés ainsi
que les phrases de risque (phrase R) qui ont laissé place aux mentions de danger

(mention H) et les conseils de prudence (phrase S) ont été remplacés par des phrases P.

Anciens pictogrammes de danger :

T+ : TRES TOXIQUE ...ﬁ € : CORROSIF

4 | Fut e

v por hdoton gocion e S e b

pindnoncus.

T: TOXIQUE 0 : COMBURANT

T ep— mlm ‘Céigage une forta chalsur ou conlac

e s et

Dommages pour ka fauns, a fors, Meau. =

Xn+ : NOCIF F : FACILEMENT EXPLOSIF

PO SNITTING S MEQUES 00 ol INFLAMMABLE Paut axplosar sous fafior duna fomme.

iy oo

Xi : IRRITANT F+ : EXTREMEMENT

O IS NG RN INFLAMMABLE

infammatoine par conlad avec b peou

e e

Nouveaux pictogrammes de danger :

SGHO1 SGHO2 SGHO3
Gaz inflammables Gaz,
] liquides et solides
peroxydes... comburanis
SGHO4 SGHO5 SGHOé
Gaz Corosion culanée, Towicité aigue
sous pression l&sions lorale, cutanée
oculaires graves ou par inhalation)
catégories 14 3
SGHO7 SGHO8
Taxicité aigué SGHO?
lorale, cufanée MR Danger
U par inhalation) tﬂcégjgém, pour le miliew
cotégorie 4, e uatique
|ﬁ;mm I e
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Sur la fiche de données de sécurité fournie par le metteur sur le marché du produit,
16 rubriques sont référencées. Ces rubriques abordent notamment les informations liées
aux composants du produit (identité, quantité, classement), les informations liées au
pavé toxicologique de I’étiquette, aux premiers secours en cas d’accident, aux consignes
destinées au médecin ou pompiers, consignes au stockage et transport du produit etc...

La fiche de données de sécurité doit étre disponible pour transmission si besoin a
la médecine du travail ou au service médical qui suit le personnel étant en contact avec

les produits phytopharmaceutiques.

Il est fortement conseillé d’en disposer sur le chantier de traitement et lors du
transport des produits afin d’avoir a disposition toutes les informations nécessaires sur
le produit en cas d’accident ou de dispersion accidentelle du produit dans

I’environnement.

%+ Suivre les conditions météorologiques

Il est recommandé d’éviter tout traitement en cas de :

PLUIE : Pendant le traitement ou dans les heures qui suivent I’heure prévue

pour le traitement.
La pluie provoque un ruissellement du produit donc un risque pour I’environnement et

une inefficacité du traitement.

t I T T] FORTE CHALEUR : Les fortes chaleurs provoquent un risque de volatilisation

et d’entrainement vers le voisinage et I’environnement des résidus de produits ainsi
volatilisés. Afin d’éviter ces fortes chaleurs, il est préférable de traiter le matin ou le soir.

B a
F=====——1VENT de plus de 12km/h : Risque d’entrainement du produit sur les cultures

voisines non ciblées, I’applicateur, le public ou les zones sensibles.
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* Suivi et contréle du matériel de pulvérisation

Le matériel de pulvérisation doit étre conforme a la norme EN 907. Cette

conformité garantit la sécurité des applicateurs. Depuis janvier 2009, le

controle des pulvérisateurs est rendu obligatoire tous les 5 ans.
Par ailleurs, avant toute utilisation du matériel de pulvérisation, il est indispensable de :

- Vérifier I’état de fonctionnement général du pulvérisateur: tuyauterie,
manometre, pompe, cloche a air, filtres, buses, rampe...

— Choisir les buses adaptées au traitement envisagé. Ce choix tient compte du
volume a appliquer par hectare, de la vitesse d’avancement et de la pression
d’utilisation ainsi que des mesures de risques éventuelles a respecter (buses
antidérive au besoin..)

- D’étalonner le matériel d’application

Pendant I’application du produit, I'applicateur doit vérifier régulierement le bon
fonctionnement du pulvérisateur. Apres I’application, le matériel doit étre correctement

nettoyé ou remplacé au besoin.
+ La Communication auprés du public

Dans le cadre du traitement des lieux a population sensible de type établissements
scolaires, espaces fréquentés par les enfants (aires de jeux, centres de loisirs, creches..),
établissements de santé, maisons de retraite, centres hospitaliers ou lieux ouverts au
public (cf arrété du 27 juin 2011) tels que les parcs, les jardins, les espaces verts, les
terrains de sports ou de loisirs etc., un balisage et un affichage interdisant I’acces a ces
lieux par le public doit étre installé au moins 24 heures avant I’application du produit.

Cet affichage doit mentionner la date du traitement, le produit utilisé et la durée
prévue d’éviction du public (équivalent au délai de réentrée du produit). L’affichage et le
balisage de la zone traitée, doit rester en place avant, pendant et apres le traitement

jusqu’a expiration de la durée d’éviction de la zone.

Page 11



Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

+ La protection individuelle

Avant, pendant et apres utilisation de produits phytopharmaceutiques, il est
impératif d’avoir recours a des équipements de protection individuelle. Ces
équipements réduiront le risque de transfert des produits dans I’organisme par
absorption cutanée, inhalation, ingestion, projection accidentelle dans les yeux... Le
choix d’un équipement de protection se fera au regard du type de produit utilisé et

donc de ses dangers et de ses risques ainsi que du poste de travail.

A noter que |'utilisation d’équipements de protection individuelle ne remplace pas
I’intérét de bons gestes de soins sanitaires (lavage des mains a I'’eau et au savon,
douche aprés application de produits...)

Ci-dessous, les principaux équipements de protection individuels sont listés :

La combinaison : Le port d’une combinaison (jetable ou durable) prévue pour les

traitements phytosanitaires est essentiel. Pour une protection optimale, il convient de
porter une combinaison imperméable (vétements de type 3 Etanchéité
aux projections de liquides ou de type 4 Etanchéité aux aérosols, aux
pulvérisations) et munie d’un capuchon. Lors de [I’habillage, la
combinaison devra étre portée de maniere a recouvrir les gants et les
bottes.

Le masque et les lunettes : Le port de masque est
nécessaire car certains produits plus volatiles sont fortement
inhalés, de méme lors de la manipulation de poudres. Il évite
la pénétration par les voies respiratoires des gouttelettes et
poussiéres de produits phytosanitaires. L’idéal est d’utiliser un masque avec une
cartouche avec filtres combinés pour les solvants organiques et inorganiques ainsi
gue pour les poussieres (poudres). Pour les produits phytosanitaires, I'utilisation d’un
filtre a particules (P) additionné d’un filtre a charbon actif de catégorie A est suffisante
et recommandée (cartouche du type A2P2). La cartouche accumule les substances
actives jusqu’a saturation. La cartouche doit étre changée des que le travailleur

commence a sentir I'odeur du produit malgré le port du masque. Un demi-masque
suffit s'il est muni de filtres pour le gaz et la poussiere et accompagné de lunettes :
le port de lunettes permet de protéger l'applicateur contre les dégats oculaires des
éclaboussures de produits, certains produits phytosanitaires étant corrosifs ou
irritants. Le remplacement du filtre doit étre régulier. Les masques doivent étre
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entretenus et nettoyés a l'eau savonneuse et rincés a I’eau claire. Pour les filtres, il est
conseillé de les Oter apres chaque utilisation et les fermer avec leur opercule. Ne pas
les mouiller, ni les souffler (soufflette) : un filtre colmaté est un filtre a jeter, la force
de I’air comprimé ne libére pas mais détruit les fines alvéoles du filtre, le rendant
inefficace. Les essuyer avec un chiffon propre humide et les stocker dans une poche
hermétique vidée d’air.
Les lunettes—-masque doivent étre conformes aux normes EN 166,168.

Les gants : le port de gants est nécessaire. Imperméables aux

produits chimiques, ils protegent les avant-bras. La pénétration
cutanée des produits phytosanitaires est réduite de 90% par le port de
gants adaptés résistants au risque chimique

(sigle CE et symbole « éprouvette » selon la norme EN 374).
Il est impératif de ne jamais contaminer l'intérieur des gants. Beaucoup de cas
d’exposition dermique sont la conséquence de contaminations internes de ces gants,
qguand l'utilisateur les enleve et les remet. Il est donc nécessaire de laver I’extérieur
des gants a l'eau claire avant de les enlever. L'extérieur du gant sera ensuite séché
ainsi que l'intérieur. Ne jamais reéutiliser des gants craquelés ou déchirés.

Les bottes de sécurité ou de protection : Le port de bottes ou
bottines imperméables, réservées aux traitements phytosanitaires
conformes aux normes CE EN345-346-347, marquage S5 ou P5
(Polymeéres naturels et synthétiques), est nécessaire. Les chaussures
de travail en cuir ou les chaussures en toile ne sont pas imperméables
et adaptées pour les traitements phytosanitaires.
La combinaison sera portée au-dessus des bottes et pas dans les bottes afin d'éviter

la pénétration de liquide dans celles-ci.
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+ Autres mesures de protection pour la santé et I’environnement

D’autres mesures sont a respecter lors de [lutilisation d’un produit
phytopharmaceutique :

> Respecter les délais de réentrée avant toute intervention sur la zone traitée. Le
délai de réentrée est spécifique au produit utilisé. Il est en général précisé sur
I’étiquette du produit. En I'absence de précision sur I’étiquetage, les délais de
réentrée sont définis dans I'arrété du 12 septembre 2006, et précisés dans la
figure ci-dessous. Ces délais s’appliquent pour les produits professionnels

pulvérisés ou appliqués en poudrage sur des cultures.

Fin de
pulvérisation

6h min Délai de réentrée minimum ou par défaut en plein air
8h min Délai de réentrée minimum ou par défaut en milieu fermé
12h min Délai de réentrée minimum dans le cas d’un traitement en lieu public

aprés application de produits classés H200 a H205, H300, H301, H310, H311, H330, H331,
H370, H372, H351, H341, H361f, H361d, H361fd et H373

24h min Délai de réentrée minimum aprés application de produits classés H319 (provoque une
sévere irritation des yeux), H315 (provoque une irritation cutanée) ou H318 (provoque des
lésions oculaires graves)

48h min Délai de réentrée minimum aprés application de produits H334 (peut provoguer des
symptdmes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation) ou H317
(peut provoquer une allergie cutanée)

> Respecter les zones non traitée (ZNT) par rapport aux points d’eau ou par rapport
a une culture ou zone adjacente non cible. Ces zones permettent d’éviter toute
pollution des eaux liée a la dérive de pulvérisation et tout probléeme de phyto-
toxicité sur les cultures voisines. La zone non traitée est spécifique au produit
utilisé. Elle est en général précisée sur I’étiquette du produit. En I’'absence de
précision, elle est par défaut de 5 métres.
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

La ZNT par rapport aux points d’eau peut étre réduite de 20 ou 50 metres a 5

metres en respectant 3 conditions :

Présence d’un dispositif végétalisé permanent de 5 metres de large en bordure de
point d’eau

Utilisation d’un dispositif permettant de diminuer le risque de dérive vers un point
d’eau. Ces dispositifs sont validés par les pouvoirs publics et listés au bulletin
officiel du Ministére de I’Agriculture et de la péche. Y sont notamment listés les
buses antidérive, caches protecteurs...

L’enregistrement journalier des applications.

Ne pas traiter les points d’eau. Dans certaines régions de France, le traitement des
caniveaux, avaloirs et fossés sont strictement interdits, ce qui est notamment le
cas des régions Bretagne, Poitou-Charentes, Haute Normandie, Pays de Loire et
départements de la Sadne et Loire, I’Yonne et I’Orne.

Respecter les obligations de I'arrété « mélange » (Arrété du 13/09/2006 modifié
par les arrétés du 7/04/2010 et du 12/06/2015). Certains mélanges de produits
phytopharmaceutiques sont interdits, ce qui est le cas des mélanges :

Avec un produit étiqueté H300, H301, H310, H311, H330, H331, H340, H350,
H350i, H360FD, H360F, H360D, H360Fd, H360Df, H370 ou H372;

Avec deux produits comportant une ou des mentions de danger H341, H351 ou
H371;

Avec deux produits comportant la mention de danger H373;

Avec deux produits comportant une des mentions de danger H361d, H361fd,
H361fd, H361f ou H362

Avec tout produit ayant une ZNT de plus de 100 metres.

Les mélanges a base de pyréthrinoides + Triazole-Imidazole en période de
floraison ou de production d’exsudats (un délai de 24h entre chaque application
est nécessaire).

Respecter les auxiliaires et notamment les obligations de I’arrété « abeille » (arrété
du 28/11/2003). Les traitements réalisés avec les insecticides et acaricides sont
interdits durant la période de floraison et pendant la période de production
d’exsudats sur les peuplements forestiers et les cultures visitées par les insectes.
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

Si sous la culture ou les arbres a protéger par un insecticide ou acaricide, des
plantes en fleurs ou en production d’exsudats y sont présentes, les parties aériennes

doivent étre détruites et rendues non attractives avant le traitement.

Pendant cette période, seuls les produits portant les mentions suivantes peuvent
étre utilisées :
- Emploi autorisé durant la floraison en dehors de la présence d’abeilles
- Emploi autorisé au cours des périodes de productions d’exsudats en dehors de la
présence d’abeilles.
- Emploi autorisé durant la floraison ou au cours des périodes de production
d’exsudats en dehors de la présence d’abeilles.

> Respecter la reglementation régissant la gestion des effluents
phytopharmaceutiques (Arrété du 12/09/2006 modifié par I'arrété du 12 juin
2015). L’épandage et la vidange des fonds de cuve sont autorisés sous certaines
conditions définies dans I’arrété du 12 septembre 2006.

+ Enregistrement des applications et suivi du chantier

La tenue d’'un cahier de suivi de chantier est fortement conseillé voir rendu
obligatoire dans le cadre de l’agrément d’entreprise pour l'utilisation de produits

phytopharmaceutiques en prestation de service.

Exemple de tableau d’enregistrement des traitements
phytosanitaires réalisés

Date : Lieu du chantier :

talonnage
ate jer étalonnage :

O Gaz O Masafs-Arbust

Type d'application :

O Herbicide O Fongicide O Insecticide O Aures (préciser)
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

Conformément au code de I’environnement, le détenteur d’'un déchet est

responsable de la gestion de ce déchet jusqu’a son élimination ou sa valorisation finale.

Un emballage vide ayant contenu un produit phytopharmaceutique, considéré alors
comme un emballage souillé, ainsi qu’un produit phytopharmaceutique non utilisable
suite a une altération d’emballage, une impossibilité d’identification du produit ou une
interdiction reglementaire d’utilisation de ce produit, deviennent des déchets

dangereux.
Tout professionnel est tenu de faire collecter par une société spécialisée ses déchets.

Dans le cadre de la responsabilité élargie des producteurs de déchets, s’est mis
en place, en 2011, I’éco-organisme ADIVALOR. Cet éco-organisme a été créé a l’initiative
des acteurs de la filiere agricole et vise a encourager et pérenniser l'initiative des
professionnels pour la collecte et le traitement des déchets issus de l'utilisation des
produits phytopharmaceutiques.

Ainsi, la filiere ADIVALOR définit les modalités techniques des collectes, organise
et finance en partie I’élimination des déchets phytosanitaires : emballages vides de
produit phytosanitaire, emballages vides de produits fertilisants, produits

phytopharmaceutiques non utilisables etc..

Les utilisateurs professionnels ont donc la possibilité d’apporter les emballages
vides et/ou les emballages contenant les PPNU revétus du logo « Adivalor » sur un point
de collecte Adivalor (points de collecte répartis sur I’ensemble du territoire national) ou
de contacter Adivalor pour le déclenchement d’une collecte sur site d’entreposage. En
retour, ADIVALOR remettra au détenteur du déchet une attestation de dépot.

Certaines regles sont a respecter afin de garantir la reprise des déchets de

produits ou d’emballages :

- Dans le cas de bidons vides : Bien rincer ’emballage, regrouper les emballages
vides démunis de leur bouchons dans une sache fermée et placer les bouchons
dans un sac a part.
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

- Dans le cas des PPNU : Les conserver dans leurs emballages d’origine étiquetés et
les entreposer dans le local de stockage, séparés physiquement des autres
produits et les identifier comme étant des « PPNU a détruire ».
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

IV - Consignes au stockage des produits phytopharmaceutiques

Les obligations quant au local de stockage de produits phytopharmaceutiques

sont fixées par le code de la santé publique.

D’ordre général

Le local de stockage doit étre fermé a clé, strictement réservé au stockage des
produits phytopharmaceutiques. Il est fortement recommandé d’éloigner le local a plus
de 10 metres des habitations et de le tenir éloigné de tout point d’eau ou de captage. Le
local doit étre bien ventilé (ventilation mécanique ou naturelle) et muni de parois en
matériaux ininflammables et résistants au feu au minima 1 heure. Des normes de
sécurité « incendie » s’appliquent au lieu : Installation électrique conforme aux normes
(NFC 15-100), extincteur ABC a poudre accessible a I'extérieur du local, matiere
absorbante disponible en cas de déversement accidentel, sortie facile (porte ouvrant sur

I’extérieur).

La température du local doit étre maitrisée (hors gel et hors température élevée)
afin d’assurer la stabilité des produits. Le sol du local doit étre étanche avec rebord
étanche en cuvette de rétention.

Il est strictement interdit de fumer, de boire ou de manger dans le local. Une ou
des signalisations claires doivent rappeler ces interdictions. Les consignes de sécurité et
les numéros d’appel en cas d’urgence doivent étre affichés. Une réserve d’eau est

disponible a I’extérieur et a proximité du local.

LY ARY M URGENCE

CONTENU DU
MESSAGE D’ALERTE
« Nature de I'accident

* Lieu précis

* Nombre de victimes

» D'oil appelez-vous ?
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

Au sein du local
Structure du local

TET?T’n|n

-

fis
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[ 173

Les produits doivent étre contenus dans leurs emballages d’origine, bien fermés

et correctement étiquetés. Les emballages de produits doivent étre classés selon leur

usage (herbicide, insecticide, fongicide etc..) en séparant physiquement les produits

toxiques, trés toxiques, mutagenes, toxiques pour la reproduction des autres produits.

Par ailleurs, il est également nécessaire de tenir compte des incompatibilités

entre matiere (Par exemple : séparer
physiquement les acides des bases, les
produits  corrosifs des  produits
inflammables etc...). Il est conseillé de
disposer les emballages dans des bacs
de rétention, eux-mémes reposant sur
des étagéres en matériau imperméable,
non absorbant, non oxydable et facile a
nettoyer. Il est fortement recommandé
d’isoler les emballages du sol par des
caillebotis ou des bacs de rétention

étanches.

TABLEAU INDIQUANT LES INCOMPATIBILITES

DSOLPOOD
@/ x | x Vv | v | x| x
x v | ¥ | O O x| x
x x | v Vv |V | x| x
® v olv v v =|x
Olv olv viv x|x
x x| x x| x x
x x | x | x| x | x

Source : UPJ

x

O:

: Ne doivent pas &tre

stockés ensemble

Ne doivent &tre
stockés ensemble
que si cerfaines
dispositions
parficulieres sont
appliquées

: Peuvent &tre stockés

ensemble

Les équipements de protection individuelle doivent étre stockés en dehors du

local de stockage des produits (par exemple :

de préparation des opérateurs).
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Prévention des risques liés a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques

Les emballages vides souillés contenus dans des saches, et les produits

phytopharmaceutiques non utilisables

produits en cours d’utilisation.

identifiés sont physiguement séparés des

Un registre des stocks est régulierement tenu a jour. Les quantités de produit

commandées sont en cohérence avec les besoins. Le systeme FIFO (First in First out :

premier emballage arrivé, premier sorti) est respecté. Les Fiches de données de sécurité

des produits sont disponibles a proximité du local.

Pour conclure, avant tout recours aux produits phytopharmaceutiques, dix

principaux gestes responsables sont a vérifier...

AVANT L’APPLICATION

1

"4

i3

O b WN

=
>

BEEE

Stocker les produits dans un local phytosanitaire conforme et
fermé 3 clé.

Bien lire ["étiquette et les précautions d*emploi.

Se protéger efficacement (gants, lunettes, masque,
combinaison, bottes).

Vérifier réguligrement et maintenir le bon état et le réglage
du matériel d’application.

Surveiller le remplissage et ajuster le volume de bouillie
(clapet anti-retour, dispositif de surverse).

Rincer les emballages trois fois, vider I’eau de ringage dans
la cuve et recycler dans le cadre des collectes Adivalor,

A

o] [
[ 5] 6L

Appliguer la bouillie dans les cultures par temps calme,
sans vent et &viter toute dérive de pulvérisation vers les fossés,
cours d’eau, chemins, abords de ferme ou batiments.

Appliquer aprés dilution les fonds de cuve et les eaux de
ringage sur la parcelle.

Nettoyer les équipements de protection. Se laver les mains.
Prendre une douche.

Prévenir les pollutions ponctuelles : traitement des effluents
phytosanitaires, BASF Agro recommande le procédé Dsmofilm®™

* Marque déposés Sté PANTER France

SAN N SAKSAANN

A noter que I'’ensemble des fiches de données de sécurité des produits BHS sont

disponibles sur le site internet

et sur

Pour toutes

informations, notre service consommateur se tient a votre disposition au Numéro vert :

01.34.31.23.07.
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